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ཚིག་མཛོད་ངོ་སྤྲོད།
Introduction	of	the	Tibetan	Name	Dictionary:


	

The	Tibetan	Name	Dictionary	as	a	way	to	help	Tibetans	learn	how	to	write	and	
pronounce	their	names	in	English.	Tibetans	who	are	living	in	Tibet	may	have	difficulty	
writing	and	pronouncing	their	name	phonetically	in	English	because	they	have	been	
taught	to	use	Chinese	pinyin,	a	system	of	Romanizing	Chinese	words.	But	this	system	can	
be	quite	complex	and	hard	to	utilized	in	learning	how	to	pronounce	words	into	English.	
For	instance,	in	Chinese	pinyin,	the	name	Namgyal	Dorjee	looks	like	Nan	Jia	Duo	Jie.	Due	
to	the	obvious	complexity,	there	is	increasing	demand	to	use	a	reference	book	such	as	
the	Tibetan	Name	Dictionary.	


I	began	working	on	the	Tibetan	Name	Dictionary	project	in	2015,	and	after	dedicating	
many	weekends	to	this	work,	I	published	the	Tibetan	Name	Dictionary	eBook	in	2017	
http://www.rigzod.org/.	The	eBook	has	been	viewed	over	6000	times	since	2017.	After	
seeing	how	many	views	the	eBook	garnered,	I	further	improved	the	dictionary	by	adding	
detailed	English	descriptions	of	the	Tibetan	names	and	Wylie	transliteration,	which	can	
be	seen	in	the	two	extra	columns	created	in	the	document.	there	are	24	pages	and	five	
separate	columns.	I	have	included	an	example	below:	


Thus	far	I	have	not	been	able	to	locate	a	reference	book	and	eBook	such	as	the	Tibetan	
Name	Dictionary,	which	includes	alphabetization,	pronunciation,	English	descriptions,	
and	Wylie	transliteration.	The	Tibetan	Name	Dictionary	is	a	simpler	way	for	Tibetans,	
scholars,	and	others	interested	in	Tibetan	Studies	and	Buddhism	to	translate	and	learn	
how	to	better	pronounce	Tibetan	names	in	English.	

I would like to express my gratitude and sincere thanks to Be Rigpe Dorjee, Gen. 
Khunchok Gyaltsen, Dr. Tashi Tsering, karma Gongde, Passang Dolkar Gurung, Tenzin 
Pelmo, Ariana Maki, Ph.D., Lhundup Dorjee, Rinchen Dorjee and Sanggee Bohm for 
their support, suggestions, and advice.    


Name in 
Tibetan

Wylie front Commonly used 
spelling

Pronunciation Meaning in 
English /Sanskrit

མིང་། ཐད་སྒྱུར། ད་ལྟའི་འབྲི་སྟངས། དབྱིན་ཇིའི་སྒྲ་གདངས། ནང་དོན།

ཀ ka

ཀརྨ། karma/ Karma karma Action; deed

དཀའ་ཐུབ། dka' thub/ Kathup ka tub Exertion; Tolerance 
of suffering
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ཚིག་མཛོད་དངོས།

Tibetan Names dictionary:  Nawang Thokmey 


Name in 
Tibetan

Wylie front Commonly 
used spelling

Pronunciation Meaning in English /Sanskrit

མིང་། ཐད་སྒྱུར། ད་ལྟའི་འབྲི་སྟངས། དབྱིན་ཇིའི་སྒྲ་གདངས། ནང་དོན།

ཀ ka
ཀརྨ། karma/ Karma karma Action; deed
དཀའ་ཐུབ། dka' thub/ Kathup ka tub Exertion; Tolerance of suffering
ཀླུ་མོ། klu mo/ Lumo lu mo Naga-Girl/Female Spirits of 

waterཀུན་སྐྱིད། kun skyid/ Kunkyid kün kyi All-happy
ཀླུ་སྒྲུབ། klu sgrub/ kludrup lu drub Nagarjuna
ཀླུ་རྒྱལ། klu rgyal/ Klugyal lu gyal Naga-King
ཀླུ་ཕྱུག klu phyug Kluchug lu chuk Naga- riches
ཀླུ་འབུམ། klu 'bum/ Klubum lu bum Million Nagas
ཀླུ་མཚོ། klu mtsho/ Klutsho lu tso Naga-Lake
ཀླུ་སྐྱབས། klu skyabs/ Klukyap lu kyab Naga-Saviors/savior
ཀླུ་ཐར། klu thar/ Kluthar lu tar Naga-Mukti/Naga- liberation
ཀླུ་སྒྲོན། klu sgron/ Klugron lu drön Naga-Dipa
སྐར་མ། skar ma/ Karma kar ma Star
སྐལ་བཟང་། skal bzang/ Kalsang or 

Kelsang
kal zang Good Fortune

སྐལ་ལྡན། skal ldan/ Kaldan kal den Fortunate one
དཀོན་མཆོག dkon 

mchog
Konchog kön chok Ratna; Jewel

ཀོང་པོ། kong po Kongpo kong po Kongpo; Name of place
ཀུན་དགའ། kun dga' Kunga kün ga Ananda; joy
ཀུན་མཁྱེན། kun 

mkhyen/
Kunkhyen kün khyen Omniscient; All knowing

ཀུན་བཟང་། kun bzang / Kunzang kün zang Always good; always kind
སྐྱབས། skyabs/ Kyab kyab Savior; Refuge
སྐྱིད། skyid/ Kyid kyi Happiness; joy

4



བཀྲ་ཤིས། bkra shis/ Tashi tra shi Auspiciousness
སྐྱེས་ཡག skyes yag Kye Yak kyé yak Good look
བཀྲ་དགའ། bkra dga'/ Tashi Gawa


Bkra ga
tra ga Auspicious happiness

ཀར་རྣམ། kar rnam/ Karnam kar nam Karma Vijaya
བཀྲ་སྟོབས། bkra stobs/ Bkra Tatop tra tob Mighty auspicious
སྐལ་ཕྲུག skal phrug Kal phrug or 

Kel Phrug
kal truk Younger Fortune one

སྐལ་རྡོ། skal rdo/ Skal rdo kal do Fortunate diamond
དཀར་དགའ། dkar dga'/ Kar ga kar ga Love white
བཀྲ་དོན། bkra don/ kra don tra dön Auspiciousness and 

establishmentབཀྲ་སྐྱིད། bkra skyid/ Kra kyid tra kyi Auspiciousness and happiness
དཀར་ལྷ། dkar lha/ Kar lha kar lha white goddess
བཀྲ་ལྷ། bkra lha/ Kra lha tra lha auspicious god
སྐོར་ལུ། skor lu/ Kor lu kor lu Circumambulation
ཁ kha
མཁའ་འགྲོ། mkha' 'gro/ Khadro kha dro Dakini, Angel
མཁའ་མོ། mkha' mo/ Khamo kha mo Sky girl
ཁམས་མཚོ། khams 

mtsho/
Khamtso kham tso Lake of realm

ཁམས་སྐྱིད། khams 
skyid/

Khamkyid kham kyi Happiness of realm
མཁའ་མཚོ། mkha' 

mtsho/
Khatso kha tso Sky Lake

ཁམས་ཐར། khams thar/ Khamthar kham tar Dhatu-Mukti
མཁས་མཆོག mkhas 

mchog
Kheschok or 
Khaschok

khé chok Expert; profound scholar

མཁས་གྲུབ། mkhas 
grub/

Khedrub

Khasdup

khé drub Scholar-Adept

མཁས་བཙུན། mkhas 
btsun/

Khetsun or 
Khastsun

khé tsün Learned and righteous

མཁྱེན་རབ། mkhyen 
rab/

Khenrap khyen rab Wisdom
ཁྱུ་མཆོག khyu 

mchog
Khyuchok khyu chok Leader; Pioneer

ཁྱུང་མོ། khyung mo/ Khyunmo khyung mo Female Garuda
ཁྱུང་བོ། khyung bo/ Khyunbo khyung bo Garuda
ཁྱུང་ཐར། khyung 

thar/
Khyunthar khyung tar Garuda-Mokti
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ཁྱུང་ཕྲུག khyung 
phrug

Khyunphrug khyung truk Garuda’s child

ཁྲོ་བོ། khro bo/ Khrobo tro bo Wrathful
ཁྲོ་རྒྱལ། khro rgyal/ Khrogyal tro gyal Wrathful King
ཁྲོ་འབུམ། khro 'bum/ Khrobum tro bum Myriad Wrathfulness
ཁྲོ་སྐྱབས། khro 

skyabs/
Khrokyap tro kyab Wrathful Saviors

མཁར་མཚོ། mkhar 
mtsho/

Khartso khar tso Castle Lake

མཁར་རྒྱལ། mkhar 
rgyal/

Khargyal khar gyal Castle King
མཁར་ཡག mkhar yag Kharyak khar yak Beautiful Castle
མཁར་མོ། mkhar mo/ Kharmo khar mo Castle lady
མཁའ་བྱམས། mkha' 

byams/
Khajam kha jam Sky kindness

མཁའ་འབུམ། mkha' 'bum/ Khabum kha bum Hundred Thousand Sky
ཁྱི་སྐྲ། khyi skra/ Khyikra khyi tra Dog-fur
ཁྱི་ཕྲུག khyi phrug Khyiphruk or 

Khyiphrug
khyi truk Puppy

ཁྱི་རྡོ། khyi rdo/ Khyido khyi do Dog-pebble
ཁྱི་ལོད། khyi lod/ Khyilod khyi lö Worse than dog
ག ga
དགོན་པ། dgon pa/ Gonpa gön pa Monastery; Solitary place
མགོན་ཚེ། mgon tshe/ Gontse gön tsé Long-life Nath
གསལ་སྒྲོན། gsal sgron/ Seldon or 

Saldon
sal drön Luminous Lamp

སྒྲོལ་དཀར། sgrol dkar/ Dolkar drol kar White Tara
གྲགས་པ། grags pa/ Dakpa or 

Dragpa
drak pa Fame

རྒྱལ་མཚན། rgyal 
mtshan/

Gyaltsen gyal tsen Victory Banner

རྒྱལ་རོང་། rgyal rong / Gyalrong gyal rong Name of place, Gyalrong
རྒྱ་རི། rgya ri/ Gyari gya ri Family name, Gyari
རྒྱ་མཚོ། rgya mtsho/ Gyatso gya tso Ocean
གུང་ཐང་། gung 

thang /
Gungthang gung tang Name of Place, Gungthang

རྒྱལ་པོ། rgyal po/ Gyalpo gyal po King; emperor
འགྱུར་མེད། gyur med/ Gyurmey or 

Gyurmad
gyur mé Unchangeable
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གངས་དགའ། gangs dga'/ Gangga gang ga Love of snow
གངས་འཚོ། gangs 'tsho/ Gangtso gang tso Life of snow
གངས་མཚོ། gangs 

mtsho/
Gangtso gang tso Lake of snow

གུ་རུ། gu ru/ Guru gu ru Heaviness; master
གུ་དྲག gu drag Gudrak gu drak Ferocious master
གུར་མགོན། gur mgon/ Gurgon gur gön Dharma Protector
དགའ་ལྡན། dga' ldan/ Dgaden or 

Dgadan
ga den Tusita; Heaven

དགའ་ཆུང་ dga' chung Gachung ga chung Little happiness
དགའ་དགའ་ dga' dga' Dgadga ga ga Sweetheart
དགའ་མོ་ dga' mo Dgamo ga mo Lovely girl
དགའ་སྐྱིད་ dga' skyid Dgakyid ga kyi Joy and happiness
དགའ་ཚེ་ dga' tshe Dgatse ga tsé Joyful life
དགའ་འཛོམ་ dga' 'dzom Dgazom ga dzom Joyful Union
དགེ་འདུན། dge 'dun/ Dgedun gé dün Sangha
དགེ་གཉེན། dge gnyen/ Gennyen gé nyen Virtual Relative
དགེ་བསྙེན། dge bsnyen/ Gennyen gé nyen Upasaka
དགྱེས་རབ། dgyes rab/ Dgyerap gyé rab Most joyful
དགྲ་འདུལ། dgra 'dul/ Dradul dra dul Enemy-Conquer
དགྲ་ལྷ། dgra lha/ Dralha dra lha War of God/deity of war
སྒོམ་པ། sgom pa/ Gompa gom pa Meditator or Meditation
སྒྲ་དབྱངས། sgra 

dbyangs/
Grayang dra yang Musical Sound

སྒྲ་ལྷ། sgra lha/ Gralha dra lha Deity of sound
འབྲུག་རྒྱལ brug rgyal Brukgyel or 

Drukgyal
druk gyal Dragon King; King of Bhutan

སྒྲོན་མ། sgron ma/ Donma or 
Dronma

drön ma Lamp

སྒྲོན་ཆོས། sgron chos/ Droncho drön chö Dharma-Lamp
སྒྲོན་ལྷ། sgron lha/ Dronlha drön lha Deity of lamp
སྒྲོན་ཕྲུག sgron phrug Dronphrug drön truk Baby lamp
སྒྲོན་སྐྱིད། sgron 

skyid/
Dronkyid drön kyi Lamp of Happiness

སྒྲོན་ཉི། sgron nyi/ Dronnyi drön nyi Sunlamp
སྒྲོལ་མ། sgrol ma/ Dolma drol ma Tara
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སྒྲོན། sgron/ Dron drön Lamp
མགོན་པོ། mgon po/ Gonpo gön po Master; Protector
མགོན་སྐྱབས། mgon 

skyabs/
Gonkyap gön kyab Savior Master

རྒྱལ། rgyal/ Gyal or Gyel gyal Victorious
རྒྱ་མཚོ། rgya mtsho/ Gyatso gya tso Ocean
ང nga
ངག་སྐྱིད། ngag skyid/ Ngagkyid ngak kyi Happiness of Voice
ངག་འཛོམས། ngag 

'dzoms/
Ngagzom ngak dzom Plentiful Voice

ངག་ལྷ། ngag lha/ Ngaglha ngak lha God of Voice or Sarasvati
ངག་དོན། ngag don/ Ngagdon ngak dön Meaning of voice
ངག་སྒྲོན། ngag sgron/ Ngagdron ngak drön Lamp of voice
ངག་མཚོ། ngag 

mtsho/
Ngagtso ngak tso Lake of voice

ངག་ཆོས། ngag chos/ Ngagcho ngak chö Dharma of voice
ངག་བསམ། ngag bsam/ Ngagsam or 

Nagsam
ngak sam Voice of thought

ངོམ་ཕྲུག ngom phrug Ngomphruk ngom truk Baby of showing off
ངག་དབང་། ngag 

dbang /
Ngawang or 
Nawang

ngak wang Lord of speech

དངུལ་མཚོ། dngul 
mtsho/

Ngultso ngul tso Lake of Silver
དངོས་གྲུབ། dngos grub/ Ngodrup ngö drub Bliss; Attainment
ཅ ca cha
བཅོ་ལྔ། bco lnga/ Chunga cho nga Fifteen
བརྩོན་རྒྱས། brtson 

rgyas/
Tsongye tsön gyé Extensive diligence

སྤྱན་བརྩེ། spyan brtse/ Chantse chen tsé Having kindness; eye of love
གཅོད་པ། gcod pa/ Chodpa chö pa practioner of Chö or cutter
ལྕག་པོ། lcag po/ Chakpo chak po Quick; rapid
ལྕག་ཕྲུག། lcag phrug/ Chakphruk chak truk Baby of quick
ལྕག་རྡོ། lcag rdo/ Chagdo chak do flint Stone
ལྕགས་མཚོ། lcags 

mtsho/
Chagtso chak tso Lake of Iron

ལྕགས་མོ། lcags mo/ Chagmo chak mo Iron female
ལྕགས་ཐར། lcags thar/ Chagthar chak tar Free of Iron
ལྕགས་རྒྱལ། lcags rgyal/ Chaggyel or 

Chaggyal
chak gyal Emperor of Iron
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ཆ cha
ཆོས་གྲགས། chos grags/ Chodrak chö drak Dharmakirti
ཆོས་ལྡན། chos ldan/ Choden or 

Chodan
chö den Pious;

ཆོས་རྒྱལ། chos rgyal/ Chogyal chö gyal Dharma King; dharma-raja
ཆོས་འབྱོར། chos 'byor/ Choejor


Chonjor
chö jor Spiritual Wealth

ཆོས་སྐྱོང་། chos 
skyong /

Choskyong chö kyong Dharma Protector

ཆོས་བཟང་། chos 
bzang /

Choszang chö zang Good Dharma
ཆོས་གཅེས། chos gces/ Choces chö ché Dharma Cherished
ཆོས་སྐྱིད། chos skyid/ Choekyid or 

Choskyid
chö kyi Happy Dharma

ཆོས་འཕེལ། chos 'phel/ Chophel or 
Choephel

chö pel Flourishing Dharma

ཆོས་འཛོམས། chos 
'dzoms/

Chozom chö dzom Plentiful Dharma
ཆོས་དབྱིངས། chos 

dbyings/
Choyang chö ying Dharma Dhatu

འཆི་མེད། chi med/ Chime or 
Chimed

chi mé Amrita; Immortality

ཆུང་བདག chung bdag Chungdak or 
Chungdag

chung dak Small Lord

ཆུང་ཆུང་། chung 
chung /

Chungchung chung chung Little one

ཆོས་གཡང་། chos g.yang 
/

Choyang chö yang Spiritual Wealth
ཆོས་མཚོ། chos mtsho/ Chotso or 

chostsho
chö tso Dharma Ocean

ཆོས་མཆོག chos mchog Chochog or 
Choschog

chö chok Supreme Dharma

ཆོས་རབ། chos rab/ Chorab or 
Chosrab

chö rab Excellent Dharma

ཆོས་ལྷ། chos lha/ Cholha or 
Choslha

chö lha God of Dharma

ཆོས་སྒྲོན། chos sgron/ Chodon or 
Chosdon

chö drön Lamp of Dharma

ཆུང་སྐྱིད། chung 
skyid/

Chungkyi or 
Chungkyid

chung kyi Small happiness

མཆོད་རྟེན། mchod rten/ Choten or 
Chotan

chö ten Stupa

མཆོག་གསུམ། mchog 
gsum/

Chogsum chok sum Three Jewels
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མཆོག་ལྡན། mchog 
ldan/

Chokden or 
Chokdan

chok den Imbued with Supreme

ཇ ja
འཇམ་དབྱངས། jam 

dbyangs/
Jamyang jam yang Manjughosa

འཇིགས་མེད། jigs med/ Jigme or 
Jigmed

jik mé Fearless

ཇོ་སྐྱབས། jo skyabs/ Jokyap jo kyab Sakyamuni Savior
འཇམ་དཔལ། jam dpal/ Jampel or 

Jampal
jam pal Manjushri

འཇིགས་བྱེད། jigs byed/ Jigbyed jik jé Bhairava; The Destroyer
འཇའ་ཀུན། ja' kun/ Jakun ja kün All of Rainbow
འཇམ་གྲགས། jam grags/ Jamdrak or 

Jamdrag
jam drak Fame of manjughosa

འཇམ་བཀྲ། jam bkra/ Jamkra jam tra Auspicious manjughosa
འཇའ་བརྩེ། ja' brtse/ Jatse ja tsé Loving Rainbow
ཉ nya
ཉི་ལྷ། nyi lha/ Nyilha nyi lha God of sun
ཉི་སྒྲོན། nyi sgron/ Nyidron or 

Nyigron
nyi drön Sun lamp

ཉི་མཚམས། nyi 
mtshams/

Nyitsam nyi tsam Sunday-cessation

ཉི་མ། nyi ma/ Nyima nyi ma Sun
ཉི་རྡོ། nyi rdo/ Nyido nyi do Sun Stone
སྙིང་རྗེ། snying rje/ Nyingje nying jé Compassion
ཉི་ཚེ། nyi tshe/ Nyitse nyi tsé long life Sun
ཉི་དགའ། nyi dga'/ Nyiga nyi ga Sun-Lover
ཉི་བསམ། nyi bsam/ Nyisam nyi sam Bliss of Sun
སྙིང་བོ། snying bo/ Nyingbo nying bo Heart
སྙིང་མོ། snying mo/ Nyingmo nying mo Female Heart
སྙིང་བརྩེ། snying 

brtse/
Nyingtse nying tsé Love; Affection

སྙིང་བྱམས། snying 
byams/

Nyingjam nying jam Kindness

སྙན་གྲགས། snyan 
grags/

Nyendak or 
Nyandak

nyen drak Fame

ཏ ta
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སྟོབས་རྒྱལ། stobs rgyal/ Topgyel or 
Topgyal

tob gyal King of Strength

བརྟན་རྡོ། brtan rdo/ Tendo or 
Tando

ten do Stable Stone

བརྟན་རྒྱས། brtan rgyas/ Tengye or 
Tangyas

ten gyé Stable development

བརྟན་ཚེ། brtan tshe/ Tentse or 
Tantse

ten tsé Stable life

བསྟན་སྒྲོལ། bstan sgrol/ Tendrol or 
Tandrol

ten drol Dharma-holder Tara

བསྟན་དཔལ། bstan dpal/ Tenpel or 
Tanpal

ten pal Glorious Dharma-holder

སྟག་ལྷ། stag lha/ Taklha tak lha Tiger god
རྟ་མགྲིན། rta mgrin/ Tadin ta drin Horse Neck
བསྟན་འཕེལ། bstan 'phel/ Tenpel or 

Tanphal
ten pel Dharma Flourishing

བསྟན་འཛིན། bstan 'dzin/ Tenzin ten dzin Dharma-holder
བསྟན་པ། bstan pa/ Tenpa or 

Tanpa
ten pa Dharma; Buddha-teachings

སྟག་ཆོས། stag chos/ Thakchoe or 
Thakchos

tak chö Tiger Quality

སྟོང་སྐོར། stong skor/ Tongkhor tong kor Name of place
སྟོབས་ལྡན། stobs ldan/ Topden or 

Topdan
tob den Powerful

ཏིང་འཛིན། ting 'dzin/ Tingdzin ting dzin Samadhi; contemplation
བསྟན་རྒྱས། bstan rgyas/ Tengye or 

Tangye
ten gyé Spread of doctrine

སྟག་ཐར། stag thar/ Takthar tak tar Free of tiger
སྟག་འབུམ། stag 'bum/ Takbum tak bum Hundred thousand tigers
སྟག་ཕྲུག stag phrug Takphrug tak truk Tiger cub
སྟག་མོ། stag mo/ Takmo tak mo Tigress
སྟག་འཚོ། stag 'tsho/ Taktso tak tso Tiger Herder
རྟོགས་ལྡན། rtogs ldan/ Togden or 

Togdan
tok den Knowledgeable

སྟོན་པ། ston pa/ Tonpa tön pa Guide; Buddha
སྟག་རྩེ། stag rtse/ Taktse tak tsé Name of place
སྟག་འབྲུག stag 'brug Takdruk or 

Takgruk
tak druk Tiger and Dragon

རྟ་ཁྱུང་། rta khyung / Takhyung ta khyung Horse and Garuda

11



སྟོབས་ཆེན། stobs chen/ Topchen tob chen Great strength
སྟོབས་རྒྱས། stobs rgyas/ Topgye or 

Topgyas
tob gyé Mighty

ཏཱ་རེ། tA re/ Tare ta ré Tara
ཐ tha
ཐར་ཆེན། thar chen/ Tharchin or 

Tharchen
tar chen Great Liberation

ཐར་ལམ། thar lam/ Tharlam tar lam Path of liberation
ཐེག་ཆེན། theg chen/ Thekchen tek chen Mahayana
ཐོས་བསམ། thos bsam/ Thosam tö sam Hearing and Contemplating
ཐོགས་མེད། thogs med/ Thokmey tok mé Unobstructed/Asanga
ཐབས་ལམ་ thabs lam Thaplam tab lam Path of method
ཐུབ་བསྟན། thub bstan/ Thubten or 

Thubtan
tub ten Buddha teaching

ཐེག་མཆོག theg mchog Thegchok tek chok Supreme vehicle
ཐབས་མཁས། thabs 

mkhas/
Thapkhe or 
thapkhas

tab khé Skillful

ཐར་བ། thar ba/ Tharba tar ba Liberation
ཐར། thar/ Thar tar Freed; Liberated
ཐུགས་རྗེ། thugs rje/ Thugje tuk jé Benevolence
ཐུབ་པ། thub pa/ Thuppa tub pa Muni -Buddha
མཐའ་ཡས། mtha' yas/ Thaye or 

Thayas
ta yé Endless; boundless

མཐར་ཕྱིན། mthar 
phyin/

Tharchin tar chin Perfection; Ultimate
མཐར་མཚོ་ mthar 

mtsho
Thartso tar tso Beyond lake

ཐར་ཐར། thar thar/ Tharthar tar tar Very freely
མཐུ་སྟོབས། mthu stobs/ Thutop tu tob Power of strength
མཐུ་ལྡན། mthu ldan/ Thuden or 

Thudan
tu den Powerful

ད da
དམ་ཆོས། dam chos/ Damchoe or 

Damchos
dam chö Sacred Dharma

དར་རྒྱས། dar rgyas/ Dargye or 
Dargyas

dar gyé Progress

དོན་ལྡན། don ldan/ Donden or 
Dondan

dön den Meaningful
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དོན་མཚོ། don mtsho/ Dontso dön tso Meaningful lake
དོན་འགྲུབ། don 'grub/ Dondrup or 

Dongrub
dön drub Siddharth; Accomplishment

དོན་རྒྱལ། don rgyal/ Dongyel or 
Dongyal

dön gyal Victorious Accomplishment

དུང་དཀར། dung dkar/ Dhungkar dung kar White Conch
རྡོ་རྗེ། rdo rje/ Dorjee do jé Vajra; diamond
ལྡན་མཚོ། ldan mtsho/ Dentso or 

Dantso
den tso Imbued with lake

རྡུམ་བུ། rdum bu/ Dumbu dum bu Maimed
ལྡན་ལྷ། ldan lha/ Denlha or 

Danlha
den lha Imbued with god

དུང་མཚོ། dung 
mtsho/

Dungtso dung tso White lake
དར་སྐྱབས། dar skyabs/ Darkyap dar kyab Progressing Saviors
དྲི་མེད། dri med/ Drimed dri mé Flawless
དྲན་པ། dran pa/ Drenpa or 

Dranpa
dren pa Memory

དྲག་ལྡན། drag ldan/ Dragden or 
Dragdan

drak den Fierce; violent

བདུད་འདུལ། bdud 'dul/ Duddul dü dul Tamer of Mara; Buddha
བདུད་རྩི། bdud rtsi/ Dudtsi dü tsi Amrita; Elixir
བདེ་སྐྱིད། bde skyid/ Dekyi dé kyi Happiness; peace
བདེ་ཆེན། bde chen/ Dechen dé chen Great bliss
བདེ་སྒྲོན། bde sgron/ Dedron dé drön Lamp of peace
བདེ་མཆོག bde mchog Dechok or 

Dechog
dé chok Cakrasamvara

བདེ་ལྡན། bde ldan/ Deden or 
Dedan

dé den Imbued with happiness

བདེ་ལེགས། bde legs/ Delek dé lek Goodness; well-being
བདེ་བླག bde blag Delag dé lak Easily
བདེ་གཤེགས། bde gshegs/ Deshek or 

Desheg
dé shek Sugata; Buddha

བདུད་ལྷ། bdud lha/ Dudlha dü lha Mara and God
བདུད་མགོན། bdud mgon/ Dudgon dü gön Maranath; Head of Mara
བདེ་འཚོ། bde 'tsho/ Detso dé tso Happiness life
དུས་དགའ། dus dga'/ Duga dü ga Time lover
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དགའ་བ། dga' ba/ Gaba ga ba Joy
དགའ་པ། dga' pa/ Gapa ga pa Pleasure
དགའ་རབ། dga' rab/ Garab ga rab Adorable
དགེ་ལེགས། dge legs/ Gelek or 

Geleg
gé lek Victorious Goodness

དགེ་འཕེལ། dge 'phel/ Gephel gé pel Increase of virtual
བདེ་གཡང་། bde 

g.yang /
Deyang dé yang Happy prosperous

ན na
གནམ་ལྷ། gnam lha/ Namlha nam lha deity of sky
ནམ་མཁའ། nam mkha'/ Namkha nam kha Sky
ནོར་བུ། nor bu/ Norbu nor bu Jewel
ནོར་བཟང་། nor bzang / Norzang nor zang Prosperous wealth
ནོར་འཛིན། nor 'dzin/ Norzin nor dzin Holding wealth
ནོར་འཛོམས། nor 'dzoms/ Norzom nor dzom Abounding in wealth
རྣམ་གྲོལ། rnam grol/ Namdol nam drol Complete liberation
རྣམ་རྒྱལ། rnam rgyal/ Namgyal nam gyal Victorious
རྣམ་དག rnam dag Namdak or 

Namdag
nam dak Completely pure

གནམ་བྱམས། gnam 
byams/

Namjam nam jam Spacious kindness

ནགས་ཐར། nags thar/ Nagthar nak tar Free from forest
ནག་ཐར། nag thar/ Nagthar nak tar Black escaper
གནས་བསྟན། gnas bstan/ Nasten or 

Netan
né ten Place guidance

གནམ་རྩེ། gnam rtse/ Namtse nam tsé Summit
གནམ་ཐར། gnam thar/ Namthar nam tar Free from sky
སྣང་ས། snang sa/ Nangsa nang sa Light
རྣམ་གསལ། rnam gsal/ Namsel or 

Namsal
nam sal Illuminous

རྣམ་སྒྲོལ། rnam sgrol/ Namdrol nam drol Completely liberated
རྣམ་མཚོ། rnam 

mtsho/
Namtso nam tso Appearance of lake

པ pa
དཔལ་ལྡན། dpal ldan/ Palden or 

Paldan
pal den Glorious

དཔལ་སྐྱིད། dpal skyid/ Palkyi or 
Pelkyi

pal kyi Glorious happiness
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དཔལ་རྡིས། dpal rdis/ Paldis or 
Peldis

pal di Glorious
དཔེ་མ། dpe ma/ Pema pé ma Exemplar
དཔེ་མཚོ། dpe mtsho/ Petso pé tso Lake of exemplar
སྤང་སེང་། spang 

seng /
Pangsang or 
Pangseng

pang seng Park lion, lawn lion or abandoned 
lion

དཔལ་མོ། dpal mo/ Pelmo or 
Palmo

pal mo Laxmi; Most glorious

དཔལ་

འཛོམས།
dpal 
'dzoms/

Pelzom or 
Palzom

pal dzom Imbued with Glory

དཔེ་རྡོ། dpe rdo/ Pedo pé do Exemplar Stone
དཔེ་ཆུང་། dpe chung / Pechung pé chung Baby exemplar
དཔོན་འཕྲུག dpon 'phrug Pontruk pön truk The chieftain’s son
དཔལ་སྒྲོན། dpal sgron/ Paldon pal drön Lamp of glory
དཔལ་འབྱོར། dpal 'byor/ Paljor pal jor Wealth
དཔའ་མོ། dpa' mo/ Pamo pa mo Heroine
པདྨ། pad+ma/ Pema or 

Padma
pema Lotus flower

དཔའ་རྒོད། dpa' rgod/ Pagod pa gö Heroic
སྤེན་པ། spen pa/ Penpa pen pa Saturn
དཔའ་ཆེན། dpa' chen/ Pachen pa chen Great hero
དཔལ་ཆེན། dpal chen/ Pelchen or 

Palchen
pal chen Great glorious one

དཔའ་མཆོག dpa' mchog Pachok pa chok Heroic
དཔའ་མཁར། dpa' mkhar/ Pakhar pa khar Castle of hero
དཔལ་བཟང་། dpal 

bzang /
Pelsang or 
Palsang

pal zang Good Glorious

དཔལ་རྒྱལ། dpal rgyal/ Palgyal pal gyal King of Glorious
དཔལ་དགྱེས། dpal dgyes/ Palgye pal gyé Glad Glorious
ཕ pha
ཕག་མོ། phag mo/ Pakmo pak mo Sow; a Dakini
ཕར་ཕྱིན། phar phyin/ Pharchin or 

Pharchen
par chin Perfection; paramita

ཕུར་བུ། phur bu/ Phurbu pur bu Jupitor
ཕུར་བ། phur ba/ Phurwa pur ba Kilaya; Ritual dagger
ཕུལ་བྱུང་། phul byung/ Phuljung pul jung Perfect; excellent
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ཕྱག་རྡོར། phyag rdor/ Chagdor chak dor Vajrapani
འཕགས་པ། phags pa/ Pagpa or 

Pakpa
pak pa Aryan; Noble ones

ཕྱུག་མོ། phyug mo/ Chugmo or 
Chukmo

chuk mo Rich lady

ཕྱུག་མཚོ། phyug 
mtsho/

Chugtso or 
Chuktso

chuk tso Rich lake

ཕུན་སྐྱིད། phun skyid/ Phunkyi pün kyi Prosperous happiness
ཕུན་ཚོགས། phun 

tshogs/
Phuntsok pün tsok Prosperity

འཕྲིན་ལས། phrin las/ Tinley

Trinle

trin lé Karma; Deed

འཕགས་སྒྲོན། phags 
sgron/

Pagdron or 
Pakdron

pak drön Noble lamp

འཕགས་ལྷ། phags lha/ Paglha or 
Paklha

pak lha Noble god

ཕ་ཀྱག pha kyag Phakyak pa kyak Over there
ཕུལ་སྒྲོན། phul sgron/ Phuldron pul drön Perfect lamp
ཕུལ་ཉི། phul nyi/ Phulnyi pul nyi Perfect sun
བ ba
བསམ་འགྲུབ། bsam 'grub/ Samdup sam drub Desire-accomplished
བསམ་མཁར། bsam 

mkhar/
Samkhar sam khar Desired Castle

བསམ་གཏན། bsam gtan/ Samten or 
Samtan

sam ten Dhyana; Concentration

བསོད་ནམས། bsod nams/ Sonam sö nam Luck; good fortune
བཟང་མོ། bzang mo/ Sangmo zang mo Noble lady
བུ་ཕྲུག bu phrug Bhutuk or 

Bhutug
bu truk Child; son

བླ་བྲང་། bla brang / Labrang la drang Lama’s residence
བུ་ཆུང་། bu chung/ Bhuchung bu chung Infant or small child
བུ་མོ། bu mo/ Bhumo bu mo Girl; daughter
བྱམས་སྐྱིད། byams 

skyid/
Jamkyi jam kyi Kindness and happiness

བྱམས་མགོན། byams 
mgon/

Jamgon jam gön Maitreya/future Buddha

བྱམས་རྒྱལ། byams 
rgyal/

Jamgyel or 
Jamgyal

jam gyal Victor of Kindness

འབྲུག་བྱམས། brug 
byams/

Drukjam or 
Brugjam

druk jam Dragon-kindness
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འབྲུག་འབུམ། brug 'bum/ Drukbum or 
Grukbum

druk bum Hundred thousand dragons

འབྲུག་རྩེ། brug rtse/ Druktse druk tsé Summit of dragon
འབྲུག་ཐར། brug thar/ Drukthar druk tar Free form Dragon
འབྲུག་རྒྱལ། brug rgyal/ Drukgyel or 

Drukgyal
druk gyal King of Dragon

འབྲུག་མཚོ། brug mtsho/ Druktso druk tso Lake of dragon
བྱང་ཆུབ། byang 

chub/
Jangchup jang chub Bodhi; Awakening

སྦྱིན་པ། sbyin pa/ Jinpa jin pa Giving
འབྱོར་ལྡན། byor ldan/ Jorden or 

Jordan
jor den Rich; wealthy

འབྱུང་གནས། byung 
gnas/

Jungney jung né Source
བླ་མ། bla ma/ Lama la ma Spiritual teacher
བློ་གསལ། blo gsal/ Blosel or 

Blosal
lo sal Intelligent

བློ་གྲོས། blo gros/ Blogros lo drö Intelligence
བློ་བཟང་། blo bzang / Lobsang lo zang Noble-minded
དབང་ཕྱུག dbang 

phyug
Wangchuk wang chuk Lord; almighty

དབང་བོ། dbang bo/ Wangbo wang bo Indra; organ
དབྱངས་ཅན། dbyangs 

can/
Yangchen yang chen Saraswati

དབྱངས་མཚོ། Dbyangs 
mtsho/

Yangtso yang tso Lake of melody

དབྱངས་སྐྱིད། dbyangs 
skyid/

Yangkyi yang kyi Pleasant melody

དབྱངས་

འཛོམས།
dbyangs 
'dzoms/

Yangdzom yang dzom Imbued with melody

དབང་མཁྱེན། dbang 
mkhyen/

Wangkhyen wang khyen Knower of organs

དབང་ཆེན། dbang 
chen/

Wangchen wang chen Great power
དབང་འགྲུབ། dbang 

'grub/
Wangdup or 
Wanggrub

wang drub Power-accomplished

དབང་འདུས། dbang 'dus/ Wangdue wang dü Power conqueror
དབང་མོ། dbang mo/ Wangmo wang mo Powerful lady
དབང་རྒྱལ། dbang 

rgyal/
Wangyal wang gyal King of power

དབང་མཆོག dbang 
mchog

Wangchok wang chok Supreme capacity

འབུམ། bum/ Bum bum Hundred thousand
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འབུམ་མཚོ། bum mtsho/ Bumtso bum tso Hundred thousand lake
འབུམ་རྩེ། bum rtse/ Bumtse bum tsé Summit of hundred thousand
འབུམ་རྒྱལ། bum rgyal/ Bumgyel or 

Bumgyal
bum gyal King of hundred thousand

བུ་ཉི། bu nyi/ Bunyi bu nyi Child-Sun
བུ་ཚེ། bu tshe/ Butse bu tsé Child-life
བུ་ལྷ། bu lha/ Bulha bu lha Child-god
བུ་འཕྲུག་ bu 'phrug Butruk bu truk Child; son
བན་དེ། ban de/ Bande ben dé Buddhist monk
བྱ་ཁྱུང་། bya 

khyung/
Jakhung ja khyung Garuda

བྱམས་པ། byams pa/ Jampa jam pa Kindness
བྱམས་བརྩེ། byams 

brtse/
Jamtse jam tsé Kind and compassion

མ ma
མ་ཅིག ma cig Machik ma chik The only mother
མེ་ཏོག me tog Metok mé tok Flower
མིག་དམར། mig dmar/ Migmar mik mar Mars/Tuesday/Mangalvar
མི་འགྱུར། mi 'gyur/ Migyur mi gyur Unchangeable
མངའ་རི། mnga' ri/ Ngari nga ri Ngari; Western Tibet
མ་ཎི། ma Ni/ Mani ma ni Jewel
མིང་མེད། ming med/ Mingmed ming mé Nameless; unnamed
སྨན་སྐྱིད། sman skyid/ Mankyi men kyi Medicine happiness
སྨན་བླ། sman bla/ Manlha men la Medicine Buddha
མར་དཀར། mar dkar/ Markar mar kar Fresh butter
དམར་མགོ dmar mgo Margo mar go Red head
སྨད་སྨད། smad smad/ Medmed mé mé Lower/below
ཙ tsa
བཙུན་པ། btsun pa/ Tsunpa tsün pa Monk
བཙུན་མོ། btsun mo/ Tsunmo tsün mo Queen
བཙུན་ཐར། btsun thar/ Tsunthar tsün tar Free from Venerable
བརྩོན་འགྲུས། brtson 

'grus/
Tsundue tsön drü Exertion

བརྩོན་དགེ brtson dge Tsonge tsön gé Virtuous-diligent
ཚ tsha
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མཚམས་
གཅོད།

mtshams 
gcod/

Tsamchod tsam chö Stop continue

འཚམས་ཆོས། tshams 
chos/

Tsamchoe or 
Tsamchos

tsam chö Appropriate teachings

ཚེ་དཔག tshe dpag Tsepag tsé pak Immeasurable life
ཚེ་རིང་། tshe ring / Tsering tsé ring Longevity
ཚེ་བརྟན། tshe brtan/ Tseten tsé ten Stable life
ཚེ་དབང་། tshe dbang / Tsewang tsé wang Longevity empowerment life
ཚེ་གཡང་། tshe 

g.yang /
Tseyang tsé yang Life and prosperity

ཚེ་གཟུངས། tshe 
gzungs/

Tsezung tsé zung Dharani Longevity
མཚོ། mtsho/ Tso tso Lake
མཚོ་མོ། mtsho mo/ Tsomo tso mo Lake female
ཚུལ་ཁྲིམས། tshul 

khrims/
Tsultrim tsul trim Sila; discipline

ཚངས་
དབྱངས།

tshangs 
dbyangs/

Tsangyang tsang yang Melody of Brahma

ཚེ་ཐར། tshe thar/ Tsethar tsé tar Setting free
ཚེ་དཔལ། tshe dpal/ Tsepel tsé pal Longevity and Well-being
ཚེ་འབུམ། tshe 'bum/ Tsebum tsé bum Hundred thousand lives
ཚོགས་གཉིས། tshogs 

gnyis/
Tsoknyi tsok nyi Two accumulations

ཚོགས་ཆེན། tshogs 
chen/

Tsokchen tsok chen Great accumulation
ཚོགས་འཕེལ། tshogs 

'phel/
Tsokphel tsok pel Progressing accumulation

མཚོ་སྐྱིད། mtsho 
skyid/

Tsokyi tso kyi Lake and happiness
ཚེ་ལྷ། tshe lha/ Tselha tsé lha Life god
ཚེས་བཅུ། tshes bcu/ Tsechu tsé chu Tenth of the month
ཛ dza
འཛོམས་སྐྱིད། dzoms 

skyid/
Dzomkyi or 
Zomkyid

dzom kyi Plentiful happiness

འཛོམས་
དབྱངས།

dzoms 
dbyangs/

Dzomyang or 
Zomyang

dzom yang Imbued with melody

འཛོམས་པ། dzoms pa/ Zompa dzom pa Assembly
འཛོམས་ལྷ། dzoms lha/ Dzomlha or 

Zomlha
dzom lha Imbued with god

འཛམ་བྷ་ལ།


ཛམ་བྷ་ལ།

dzam b+ha 
la/ dzam 
b+ha la/

Dzampala or 
Zampala

dzam bha(?) la

dzam bha(?) la

Jambhala; god of riches/wealth

ཝ wa
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ཝ་ར wa ra Wara wa ra A kind of tea
ཞ zha shya
ཞི་བདེ། zhi bde/ Zhide shyi dé Peace
ཞང་མོ། zhang mo/ Zhangmo shyang mo Aunty
གཞོན་ནུ། gzhon nu/ Zhonnu shyön nu Youthful
ཞི་བ་ལྷ། zhi ba lha/ Zhiwalha shyi ba lha Shantideva
ཟ za
ཟླ་བ། zla ba/ Dawa da ba Moon
བཟོད་པ། bzod pa/ Zodpa zö pa Patience
བཟང་པོ། bzang po/ Zangpo zang po Noble; good
བཟང་མོ། bzang mo/ Zangmo zang mo Good lady/Kind lady
བཟང་སྐྱིད། bzang 

skyid/
Zangkyi or 
Yangkyi

zang kyi Good and happiness

བཟོད་ཚེ། bzod tshe/ Zodtse zö tsé Patient life
ཟླ་བཟང་། zla bzang / Dazang da zang Good moon
གཟུངས་
འདུས།

gzungs 
'dus/

Zungdu zung dü Collection of Dharani
གཟུངས་
འབུམ།

gzungs 
'bum/

Zungbum zung bum Hundred thousand Dharani

གཟུངས་
སྐྱབས།

gzungs 
skyabs/

Zungkyap zung kyab Saviour Dharani

འ a
འོད་ཟེར། od zer/ Odzer ö zer Rays of Light
འོད་པ། od pa/ Odpa ö pa Illuminator
འོད་ལྷ། od lha/ Odlha ö lha God of light
འོད་ཚེ། od tshe/ Odtse ö tsé Life of light
འོད་ལྡན། od ldan/ Odden ö den Imbued with light
ཡ ya ya
ཡེ་ཤེས། ye shes/ Yeshi yé shé Jnana; knowledge
ཡོན་ཏན། yon tan/ Yonten or 

Yontan
yön ten Attributes

ཡག yag Yag yak Good
ཡུམ་པ། yum pa/ Yumpa yum pa Mother
ཡུམ་སྐྱིད། yum skyid/ Yumkyi yum kyi Happy mother
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གཡང་པ། g.yang pa/ Yongpa or 
Yangpa

yang pa Blessings

གཡང་སྐྱིད། g.yang 
skyid/

Yangkyi yang kyi Prosperity of happiness

གཡང་དགའ། g.yang dga'/ Yanga yang ga Prosperity of joy
གཡང་མཚོ། g.yang 

mtsho/
Yangtso yang tso Prosperity of ocean or lake

གཡང་ཆེན། g.yang 
chen/

Yangchen yang chen Great prosperity
གཡང་སྒྲོལ། g.yang 

sgrol/
Yangdol yang drol Tara of prosperity

གཡང་སྒྲོན། g.yang 
sgron/

Yangdon yang drön Lamp of prosperity

གཡང་
འཛོམས།

g.yang 
'dzoms/

Yangzom yang dzom Imbued with prosperity

གཡང་སྐྱིད། g.yang 
skyid/

Yangkey yang kyi Prosperity and happiness

གཡུ་སྒྲོན། g.yu sgron/ Youdon yu drön Lamp of turquoise
གཡུང་དྲུང་། g.yung 

drung /
Yungdrung yung drung Swastika; unchangeable

གཡང་འཚོ། g.yang 
'tsho/

Yangtso yang tso Prosperous life
ར ra
ར་བློ། ra blo/ Ralo ra lo Goat mind
ར་རྡིས། ra rdis/ Radis ra di Goat
ར་དགའ། ra dga'/ Raga ra ga Goat-lover
རང་འགྲོལ། rang 'grol/ Rangdrol or 

Ranggrol
rang drol Self-liberation

རབ་བཀྲ rab bkra Rabtra rab tra Great illumination
རབ་བརྟན། rab brtan/ Rabten or 

Rabtan
rab ten Steadfast

རི་སྒོང་། ri sgong / Rigong ri gong Oval mountain
རབ་རྒྱས། rab rgyas/ Rabgye or 

Rabgyas
rab gyé extremely progressed

རབ་དགའ། rab dga'/ Rabga rab ga extremely delighted
རབ་རྒྱལ། rab rgyal/ Rabgyal rab gyal Fully won
རབ་འཕེལ། rab 'phel/ Rabphel rab pel Extremely developed
རབ་གསལ། rab gsal/ Rabsal rab sal Vividly clear
རེབ་གོང་། reb gong / Rebgong reb gong Rebgong, name of a place
རིག་བཟང་། rig bzang / Rigsang rik zang Intelligent; wise
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རིན་ཆེན། rin chen/ Rinchen rin chen Jewel; gem
རིག་འཛིན། rig 'dzin/ Rinzen


Rigdzin
rik dzin Vidyadhara; knowledge-holder

རིག་ཡག rig yag Rigyak rik yak Intelligent
རབ་བྱུང་། rab byung / Rabjung rab jung Renounced
ལ la
ལོང་ཤར། long shar/ Longshar long shar Name of family
ལོ་ལོ། lo lo/ Lolo lo lo Name for child
ལམ་བཟང་། lam bzang / Lamzang lam zang Supreme Path
ལོ་བྱོན། lo byon/ Lojon lo jön Year
ལོ་གྱོན། lo gyon/ Logyon lo gyön dressed in leaves
ལུང་དཀར། lung dkar/ Lungkar lung kar White valley
ལུང་རིགས། lung rigs/ Lungrik or 

Lungrig
lung rik Scripture and reasoning

ལུང་རྟོགས། lung rtogs/ Lungtok lung tok Statement and realization
ལེགས་བཤད། legs bshad/ Legshey or 

Legshed
lek shé Good sayings

ལུ་གུ། lu gu/ Lugu lu gu Lamb
ཤ sha
ཤེས་བྱམས། shes 

byams/
Shejam shé jam Knowledge and compassion

ཤེས་རབ། shes rab/ Sherab shé rab Knowledge; wisdom
ཤཱཀྱ། shAkya/ Shakya shakya Sākya
ས sa
སངས་རྒྱས། sangs 

rgyas/
Sangye sang gyé Buddha

སེང་འབྲུག seng 'brug Sengdruk seng druk Lion and Dragon
སེང་གེ seng ge Sengge seng gé Lion
གསེར་འོད། gser 'od/ Serod ser ö Golden luster
སྲི་ཐར། sri thar/ Sithar si tar Separated from misfortune
གསང་བདག gsang bdag Sangdak or 

Sangdag
sang dak The master of secret doctrine

གསེར་བཟང་། gser bzang/ Serzang ser zang Fine gold
གསེར་མཚོ། gser mtsho/ Sertso ser tso Golden lake
གསེར་མོ། gser mo/ Sermo ser mo Golden girl
གསུང་རབ། gsung rab/ Sungrab sung rab Scriptures of Buddha
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བསམ་གཏན། bsam gtan/ Samten sam ten Concentration
བསམ་འཕེལ། bsam 'phel/ Samphel sam pel Increase what one wishes
བསོད་ནམས། bsod nams/ Sonam sö nam Fortune
སྲོག་རྡིས། srog rdis/ Sokdis or 

Sogdis
sok di Life

བསོད་སྐྱིད། bsod skyid/ Sokyi sö kyi Fortune and happiness
བསོད་བདེ། bsod bde/ Sodde sö dé Fortune
བསམ་སྐྱིད། bsam skyid/ Samkyi sam kyi Happy mind
ཧ ha
ལྷ་པ། lha pa/ Lhapa lha pa Medium; person with indwelling 

god
ལྷག་པ། lhag pa/ Lhakpa or 

Lhagpa
lhak pa Wind; remain

ལྷ་རྒྱ་རི། lha rgya ri/ Lhagyari lha gya ri Name of an old aristocratic 
family in Tibet

ལྷ་མོ། lha mo/ Lhamo lha mo Goddess
ལྷ་དབང་། lha dbang / Lhawang lha wang Indra
ལྷ་མཚོ། lha mtsho/ Lhatso lha tso God lake
ལྷུན་གྲུབ། lhun grub/ Lhundup lhün drub Effortlessly established
ལྷ་མཛེས། lha mdzes/ Lhadze lha dzé God-fair
ལྷ་སྒྲོན། lha sgron/ Lhadron or 

Lhagron
lha drön Lamp of god

ལྷ་སྐྱིད། lha skyid/ Lhakyi lha kyi Godly happy
ལྷ་མཁར། lha mkhar/ Lhakhar lha khar Temple for local deities
ལྷ་རྒྱལ། lha rgyal/ Lhagyel or 

Lhagyal
lha gyal Godly victory

ལྷ་སྐྱབས། lha skyabs/ Lhakyap lha kyab God savior
ལྷ་རིས། lha ris/ Lhari lha ri God realm
ལྷ་ཆེན། lha chen/ Lhachen lha chen Mahadeva; Great god
ལྷ་བཟང་། lha bzang / Lhazang lha zang Benevolence of god
ལྷུན་པོ། lhun po/ Lhunpo lhün po Mount meru
ཨ a
ཨ་སྨན། a sman/ A man a men Medicine; (a is an intimacy 

relation showing prefix, same for 
the coming ཨs too)
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ཨ་འཛོམས། a 'dzoms/ Adzom a dzom Gathering
ཨ་ཁོ་། a kho / Akho a kho Eldest brother
ཨ་ཕོ་རྡི་། a pho rdi / Aphodi a po di Male vigor
ཨ་དགའ། a dga'/ Aga a ga Happy
ཨ་བཀྲ a bkra Atra a tra Illumination
ཨ་ཚེ། a tshe/ Atse a tsé Life
ཨ་སྐྱིད། a skyid/ Akyid a kyi Happiness
ཨ་ལྷ། a lha/ Alha a lha God
ཨོ་རྒྱན། o rgyan/ Orgyen or 

Orgyan
o gyen Oddiyana

ཨུ་རྒྱན། u rgyan/ Ougyen or 
Ougyan

u gyen Oddiyana
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